
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

大垣会長年度  2016 年 5 月 26 日 第 599 号 

号  

 

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 

Rotary International District 2750 

International Friendship / a bilingual club 

 

 

第 680 回例会 5 月 19 日                              村上 SAA 委員長 

■大垣会長 President Ohgaki 
みなさん、こんにちは。  
今朝次年度会長のニコラウスさんと一緒に来日中のアオリさんと会食をしました。ケニア水支援プロジェクトについ

ては準備に長い時間を要しましたが、掘削場所の選定に目途がつき雨季明けの６月から工事を開始する見通しと

のことです。進行中のプロジェクトについては順調に準備が進んでいます。１０月に来日の予定があり、プロジェクト

の進捗についてお話いただく予定になっています。また、この例会の後に、ケニア水支援合同委員会を開催します

が、協力クラブのみなさんにもプロジェクトの進捗を報告する予定です。  
今年度も残すところ 1 ヶ月あまり。最後のビッグ・イベント、ソウル国際大会が間近に迫ってきました。広尾からは８

名が参加の予定です。  
Hello everyone.  Nikolaus san and I had breakfast meeting with Mr. Awori this morning.  
Selections of sites for wells are almost finished in March, though it took long time to prepare the project.  He 

expects construction work starts from June after end of rainy season. The project is now going well.  
He will make some presentation on present status of project in October this year when he stays in Tokyo.  
I will report it to supporting clubs at the joint committee for Kenya Water Project which will be held after this regular 

meeting.  
Only 1 month left until baton-pass to next year.   International conference in Seoul, final big event of this year is 

just around the corner.  8 members will join from our club.  
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 東京広尾ロータリークラブ 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

↑His Excellency  

Mr. Patrick Medecin,  

Ambassador of Monaco 

↑Miyamura san has received Paul Harris Fellow 

←Ms. Ann Sado ,the speaker of the day 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

RI 第 2750 地区 山の手東グループ  

東京広尾ロータリークラブ  2015-16 年度 会長：大垣 幸平 幹事：島田 さゆり   

例会日： 毎週木曜日 12：30～13：30   

例会場： 六本木ヒルズクラブ 東京都港区六本木 6-10-1 六本木ヒルズ森タワー51 階 

事務局： 東京都港区六本木 6-10-1 六本木ヒルズ森タワー51 階 

六本木ヒルズクラブ内フレンチセラー TEL/FAX：03-6809-4240 

Rotary International District 2750   

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO  

2015-16  President：Kohei Ohgaki   Secretary： Sayuri Shimada 

Regular Meetings： Thursday 12:30-1:30pm at Roppongi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151  

Club Office： French Cellar,Roppomgi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151  TEL/FAX：03-6809-4240 

E-mail： hiroo@hiroorc.org   URL：http://www.hiroorc.org 

 

■例会記録 （5/19）  出席 19 名中 17 名 (89.47%)  ゲスト 佐渡様、 Medecin 様      

ニコニコ  ノーマン会員、御手洗会員、村上会員    ￥6,000        合計 ￥1,585,965 

 

■例会予定 Meeting Schedule   

● 6月 2日 Herrmann Gottschewski様 “Mr. Franz Eckert, the German composer of the Japanese National Anthem” 

● 6 月 9 日 夜間移動例会 会長・幹事ご苦労様会 Transferred Evening Meeting  

         “KENTO’S Ginza”  中央区銀座 8-2-1 ニッタビル９階 Tel:03-3572-9161 

             Nitta Bldg., 9Fl, 8-2-1 Ginza, Chuo-ku  

● 6 月 16 日 中島 厚志 様 Atsushi Nakajima 経済産業研究所 理事長  

Chairman of Research Institute of Economy, Trade and Industry 

「日本経済とマイナス金利政策」 “Japanese Economy and Negative Interest Rate Policy” 

● 6 月 23 日 Philip Lechtape 様 “Cybersecurity-Threats and Challenges” 

● 6 月 30 日 大垣会長総括挨拶 President Ohgaki’s End of the year remarks 

■5/26 卓話  Speech of May 26th「カナディアン・インターナショナルスクール東京 ｲﾝﾀｰｱｸﾄクラブの活動報告」 
“Report from Interact Club of Canadian International School” 

 
Kano Amagai (会長 President)            Ian Robertson (校長 Principal) 

Nigel Sandberg (副会長 Vice President)        Matthew Malvern (顧問教師 Adviser) 

 

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 東京広尾ロータリークラブ 

 

6/9 夜間移動例会 大垣会長、服部副会長、島田幹事のお疲れ様会 
Transferred Evening Meeting “Thank you President Ohgaki, Vice President Hattori &Secretary Shimada” 
 
場所 Venue: KENTO’S GINZA 

中央区銀座 8-2-1 ニッタビル９階  Tel : 03-3572-9161 

         Nitta Bldg., 9Fl. 8-2-1 Ginza, Chuo-ku Tel : 03-3572-9161 

         http://www.kentos-tokyo.jp/ginza/ 

 
日時 Date & Time: 6月 9日 June 9th  

18:00 ～ 
 
費用 Fee: ￥5000程度 
 

 
 

 

http://www.hiroorc.org/
Tel:03-3572-9161
http://www.kentos-tokyo.jp/ginza/

